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AUGLÝSING 
um staðfestingu á verklagsreglum Bændasamtaka Íslands 

um ráðstöfun fjár vegna ullarnýtingar. 
 
Með vísan til 3. mgr. gr. 6.3., sbr. gr. 4.3., í samningi um starfsskilyrði sauðfjárræktar dags. 25. 

janúar 2007, með áorðnum breytingum, sbr. 30. gr. laga nr. 99/1993 um framleiðslu, verðlagningu 
og sölu á búvörum, hefur atvinnuvega- og nýsköpunarráðherra staðfest verklagsreglur Bænda-
samtaka Íslands um ráðstöfun fjár vegna ullarnýtingar. Reglurnar eru birtar í Stjórnartíðindum sem 
fylgiskjal með auglýsingu þessari og öðlast þegar gildi. 

 
Atvinnuvega- og nýsköpunarráðuneytinu, 23. nóvember 2012. 

 
F. h. r. 

Ólafur Friðriksson. 
Ása Þórhildur Þórðardóttir. 

 
 

Fylgiskjal. 
VERKLAGSREGLUR 

um ráðstöfun fjár vegna ullarnýtingar. 
 

1. gr. 
Reglur þessar fjalla um ráðstöfun fjármagns vegna nýtingar á ull. Við framkvæmd reglnanna 

skal leitast við að ná markmiðum samningsins um starfsskilyrði sauðfjárræktar frá 25. janúar 2007, 
með síðari breytingum. 

Samkvæmt 4. gr. samningsins, greiðir ríkissjóður árlega framlög til ullarnýtingar á samnings-
tímanum og hafa Bændasamtök Íslands umsjón með ráðstöfun fjárins. 

 
2. gr. 

Fjármunum til ullarnýtingar skal ráðstafað á eftirgreindan hátt: 
1. Að minnsta kosti 84% skulu greiðast til þeirra bænda sem selja ull og eru jafnframt fram-

leiðendur annarra sauðfjárafurða. Fjárhæðinni skal deilt niður hlutfallslega eftir gæðum á 
hvert kíló hreinnar ullar miðað við alla innlagða ull á tímabilinu 1. nóvember – 31. október 
samkvæmt verðskrá sem Bændasamtök Íslands útbúa. Skilyrði fyrir greiðslu fjármuna til 
bænda er að ullin hafi verið flokkuð og metin í samræmi við lög nr. 57/1990, um flokkun og 
mat á gærum og ull, og reglugerð nr. 856/2003, um ullarmat. 

2. Allt að 15% skulu greiðast til kaupenda ullar sem uppfylla skilyrði skv. 3. gr. Fjárhæðin skal 
þó eigi vera hærri en sem nemur kostnaði við söfnun ullarinnar. Gangi af fjárhæðinni verði 
mismunur færður á 1. tölul. 

3. 1% greiðist til Bændasamtaka Íslands vegna umsýslukostnaðar og annars kostnaðar sem 
kann að falla til vegna framkvæmdarinnar. 

Verði fjármunum skv. 1. og 3. tölul. ekki ráðstafað innan almanaksársins er Bændasamtökum 
Íslands heimilt að höfuðstólsfæra þá á milli ára. 

 
3. gr. 

Í september ár hvert auglýsa Bændasamtök Íslands, t.d. í Bændablaðinu, eftir umsækjendum um 
stuðning til söfnunar ullar, sbr. 2. tölul. 2. gr. Umsóknum skal skilað á skrifstofu Bændasamtaka 
Íslands á sérstökum eyðublöðum sem samtökin láta í té eigi síðar en tveimur vikum eftir birtingu 
auglýsingar. 

Stuðningur til söfnunar ullar er háður því að umsækjandi uppfylli eftirfarandi skilyrði: 
1. Aðili skal vera reiðubúinn að taka við allri vinnsluhæfri ull af öllum framleiðendum sem 

þess óska. 
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2. Aðili þarf að sækja ull heim til bænda eða taka á móti ullinni á móttökustöð sem ekki er 
lengra frá hverjum einstökum seljanda ullar en 100 km. 

3. 30% allrar ullar sem aðili móttekur skal þvegin hér á landi og jafnframt unnið úr þessari 
sömu ull band, lopi eða samsvarandi vara hérlendis. 

 
4. gr. 

Ullarkaupendur sem þiggja stuðning til söfnunar ullar skulu skila Bændasamtökum Íslands 
upplýsingum um móttekna ull fyrir 5. hvers mánaðar. Upplýsingar skulu veittar um magn, flokka og 
þvott sundurliðaðar niður á hvern seljanda. Upplýsingarnar má veita með sendingu afreikninga eða 
sölunótna en ef upplýsingar eru senda á rafrænu formi er ekki skylt að afreikningar eða sölunótur 
fylgi, aðeins að þessi gögn séu til staðar og aðgengileg verði eftir þeim leitað. Þá skulu þeir skila 
Bændasamtökum Íslands ársskýrslu um ullarnýtingu fyrir 1. febrúar ár hvert, þ.m.t. um atriði sem 
talin eru upp í 1.-3. tölul. 2. mgr. 3. gr. þessara verklagsreglna. 

 
5. gr. 

Bændasamtök Íslands ráðstafa greiðslum til innleggjenda ullar samkvæmt þessum verklags-
reglum. Til að bóndi hljóti greiðslur skv. 1. tölul. 2. gr. þurfa að liggja fyrir staðfestar upplýsingar frá 
aðila sem hlýtur stuðning til söfnunar um móttekna ull, sbr. 3.-4. gr. 

Til að bóndi fái greiðslur fyrir innlagða ull sem hann selur til annarra en þeirra sem hljóta 
stuðning til söfnunar, sbr. 3.-4. gr., þarf hann að sjá til þess að upplýsingar, staðfestar af ullarkaup-
anda, um þau atriði sem koma fram í 4. gr. berist Bændasamtökum Íslands. Bóndi og ullarkaupandi 
geta samið um að hinn síðarnefndi skili upplýsingunum. 

 
6. gr. 

Bændasamtök Íslands skulu fyrir 1. mars ár hvert ljúka uppgjöri gagnvart þeim sem hljóta 
stuðning til söfnun ullar og seljendum ullar. 

Bændasamtök Íslands skulu gera samning við þá ullarkaupendur sem hljóta stuðning til söfn-
unar ullar, sbr. 3.-4. gr. Í slíkum samningi skal ullarkaupandi skuldbinda sig til þess að uppfylla þau 
skilyrði sem fram koma í 1.-4. tölul. 1. mgr. 3. gr. sem og 4. gr. 

 
7. gr. 

Bændasamtök Íslands skulu árlega skila yfirliti til atvinnuvega- og nýsköpunarráðuneytis um 
heildarfjárhæðir greiddra framlaga samkvæmt reglum þessum, sbr. grein 6.3 í samningi um starfs-
skilyrði sauðfjárræktar. Fjárhæðir skulu sundurliðaðar eins og kostur er. 

 
8. gr. 

Verklagsreglur þessar eru settar samkvæmt grein 6.3 í samningi um starfsskilyrði sauðfjár-
ræktar. Reglurnar öðlast gildi að fenginni staðfestingu atvinnuvega- og nýsköpunarráðherra og 
gildistími þeirra er sá sami og samningsins. 

 
Ákvæði til bráðabirgða. 

Þrátt fyrir ákvæði 1. mgr. 3. gr. skal árið 2012 vera heimilt að auglýsa eftir umsækjendum í 
nóvember og skal umsóknarfrestur vera tvær vikur. 

 
Reykjavík, 19. nóvember 2012. 

F.h. Bændasamtaka Íslands, 
Eiríkur Blöndal. 

__________ 
 

B-deild – Útgáfud.: 23. nóvember 2012 
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